AR-15 LOWER PARTS KIT W/ QMS TRIGGER - AR-15 LOWER PARTS
KIT WITH GRIP W/ QMS TRIGGER

Complete Lower Parts Kit with QMS Trigger. This kit comes with: Bolt Catch, Bolt

Catch Plunger, Bolt Catch Spring, Bolt Catch Roll Pin, Mag Release, Mag

Release Button, Mag Release Spring, Buffer Retainer Spring, Safety, Buffer

Retainer, Safety Detent Spring, Safety Detent, Trigger Guard, Trigger Guard Roll

Pin, Takedown Detent Springs, Takedown Detents, Takedown Pins, QMS Trigger ; in"
You can get the kit with or without the grip! — IH ll

Attributes

Name: AR-15 LOWER PARTS KIT WITH GRIP W/ QMS TRIGGER
Manufacturer: ALG DEFENSE

Product no.: 100042562

Mfr. No.: 16002

Make: AR-15

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 191mm

UPC: 817953020838

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 Lower Parts Kit mit
QMS Trigger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15 Lower Parts Kit mit QMS Trigger entschieden hast. Dieses Handbuch soll dir
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte befolge alle Anweisungen und Sicherheitshinweise, um
maogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschadigungen oder Mangel tberprift werden.
Verwende das Kit nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Halte alle Teile und Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen und Gesetze in deinem Land oder deiner Region.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation.
Achte darauf, dass du in einem gut beleuchteten und gut beltfteten Bereich arbeitest.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Installation.

Stelle sicher, dass das AR15 nicht geladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Behandle alle Teile mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

* Uberprife alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® | ege alle Werkzeuge bereit, die du fir die Installation bendtigst.

Installation
® Beginne mit der Installation des Bolt Catch:
® Setze den Bolt Catch in die vorgesehene Position ein.
® Befestige den Bolt Catch mit dem entsprechenden Roll Pin.
® |nstalliere den Mag Release:
® Setze den Mag Release in die Halterung ein.
® Befestige den Mag Release Button und die Feder.
® |nstalliere den QMS Trigger:
® Setze den Trigger in die TriggerHalterung ein.
® Achte darauf, die TriggerHalterung ordnungsgemar zu sichern.
® |nstalliere die Sicherheitsvorrichtungen:
® Setze den Safety und die zugehérigen Federn ein.
® Uberpriife alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.
Nutzung

® Nach der Installation sollte das AR15 regelmaRig auf Funktionalitat Uberprift werden.
® Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien beim Umgang mit dem AR15.
® Bei Problemen oder Unsicherheiten konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien und nicht bendtigte Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir

Abfallentsorgung.
® Teile, die nicht mehr verwendet werden kdnnen, sollten sicher aufbewahrt oder an autorisierte

Entsorgungsstellen tibergeben werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kdnnen dir die bendtigte Unterstiitzung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen fiir deine Sicherheit und die Sicherheit anderer gedacht sind.
Befolge sie sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit deinem AR15 Lower Parts Kit zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Lower Parts Kit with
QMS Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lower Parts Kit with QMS Trigger. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before
installation or use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle the kit with care to prevent accidental discharge or injury.

Store the kit in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.

Follow all safety precautions during installation and usage to minimize risks.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the kit.

Ensure that you are familiar with the operation of the AR15 platform before use.

Do not modify any components of the kit without proper knowledge and expertise.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents during installation.

Do not use the kit in any manner that is not intended or recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the workspace is clean.
® Gather all necessary tools for installation.

Install the Bolt Catch:

® |nsert the bolt catch into the receiver.
® Secure it with the bolt catch roll pin using a punch tool.

Install the Magazine Release:

® |nsert the magazine release button into the receiver.
® Attach the magazine release and secure it with the spring.

Install the Safety Selector:

® |nsert the safety selector into the designated hole.
® Secure it with the safety detent and spring.

Install the Trigger Guard:

® Align the trigger guard with the receiver.
® Secure it using the trigger guard roll pin.

Complete the Assembly:

® |nstall the QMS trigger and ensure all components are properly seated.
® Doublecheck that all parts are securely installed and functioning correctly.



Usage Instructions
® Ensure that the firearm is in a safe condition before handling.

® Familiarize yourself with the operation of the QMS trigger and its functionality.
® Practice safe handling techniques at all times, including proper grip and stance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the kit in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Lower Parts Kit with QMS Trigger, please refer to the
manufacturer's website or contact the appropriate support channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your AR15 Lower Parts Kit with QMS
Trigger. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15 avec Déclencheur QMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 avec Déclencheur QMS d'ALG Defense. Ce guide de sécurité
est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation et l'installation de ce produit, tout en
respectant les directives de sécurité des consommateurs de |'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler le déclencheur ou le mécanisme lorsque I'arme est chargée.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer des piéces.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Gardez les piéces et outils hors de portée des enfants.

En cas de doute sur l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

Retirez les pieces anciennes de votre AR15 selon les instructions du fabricant.
Installez le nouvel attrapeboulons en suivant ces étapes :
® |nsérez le plongeur d'attrapeboulons.
® Fixez le ressort d'attrapeboulons et la goupille d'attrapeboulons.
Installez la libération de chargeur et le bouton de libération de chargeur.
Ajoutez le ressort de libération de chargeur.
Installez le ressort de retenue de buffer et la sécurité.
Fixez le garde de déclencheur et la goupille de garde de déclencheur.
Installez le déclencheur QMS en suivant les instructions spécifiques fournies avec le kit.

3. Vérification :
® Apres linstallation, vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

® Testez le mécanisme de déclenchement sans munition pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les pieces usagées dans la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour les piéces d'armement.
® Apportez les piéces usagées a un centre de recyclage ou a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de Piéces
Inférieures AR15 avec Déclencheur QMS. Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les mesures de

Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Completo di Parti Inferiori AR15 con Grilletto QMS di ALG Defense. Questo documento
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale
seguire queste linee guida per ridurre al minimo i rischi associati all'uso di questo kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare parti danneggiate.
Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali revoche del prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Non utilizzare il kit se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione delle parti.
Segui le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori.

Non apportare modifiche non autorizzate al kit o alle sue parti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi tutte le parti dalla confezione e controlla che siano presenti.

2. Installazione:

Inizia installando il Bolt Catch seguendo le istruzioni specifiche per la sua installazione.
Installa il Plunger del Bolt Catch e le relative molle.

Procedi con linstallazione del Mag Release e del Pulsante di Mag Release.

Installa la Molla di Ritenzione del Buffer e la Sicurezza.

Completa l'installazione del Grilletto QMS e delle parti associate.

3. Uso:

Dopo linstallazione, verifica che tutte le parti siano correttamente fissate e funzionino come previsto.
Effettua controlli periodici per garantire che il kit funzioni in modo sicuro e affidabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del kit.
® Non gettare le parti nel normale spazzatura; contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su
come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Seguire queste istruzioni non solo garantira la tua sicurezza, ma contribuira anche a un uso responsabile e sicuro del
Kit Completo di Parti Inferiori AR15 con Grilletto QMS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Dolnych AR15 z QMS Spustem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci dolnych AR15 z QMS spustem od ALG DEFENSE. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Zestaw jest przeznaczony wytgcznie dla osob petnoletnich i posiadajacych odpowiednie umiejetnosci w
zakresie obstugi broni.

® Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zainstalowane.

* Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu:
® zatrzask zamka

ttok zatrzasku zamka

sprezyne zatrzasku zamka

wkladke zatrzasku zamka

zwolnienie magazynka

przycisk zwolnienia magazynka

sprezyne zwolnienia magazynka

sprezyne zatrzasku bufora

bezpiecznik

zatrzask bufora

sprezyne zatrzasku bezpiecznika

zatrzask bezpiecznika

ostone spustu

wkitadke ostony spustu

sprezyny zatrzasku demontazu

zatrzaski demontazu

wkiadki demontazu

QMS spust

2. Instalacja Zestawu

® Zainstaluj zatrzask zamka, ttok zatrzasku zamka i sprezyne zatrzasku zamka zgodnie z instrukcjami
producenta.

Zamontuj zwolnienie magazynka oraz przycisk zwolnienia magazynka.

Zainstaluj sprezyne zwolnienia magazynka oraz sprezyne zatrzasku bufora.

Zainstaluj bezpiecznik oraz zatrzask bufora.

Zainstaluj pozostate elementy zestawu, w tym ostone spustu i QMS spust.

3. Uzytkowanie Zestawu

® Po zakonczeniu instalacji przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewni¢ sie, ze wszystkie czesci
dziatajg prawidtowo.
® Uzywaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub punktami zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer seryjny i data zakupu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Uzywajac zestawu czesci dolnych AR15 z QMS spustem, przestrzegaj
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo.



AR15 LOWER PARTS KIT W/ QMS TRIGGER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut AR15 LOWER PARTS KIT W/ QMS TRIGGER sarjan hankinnasta! Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Vélta koskettamasta tuotteen terdvia tai liikkuvia osia ilman asianmukaista suojaa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd asennuksen ja kayttn aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonolla tuulella.

Varmista, etta kaikki tyokalut ovat kunnossa ennen kayttoa.

Jos huomaat mitdan epatavallista tai vaarallista tuotteen kayttssa, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
® | ue mukana olevat ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus
® Asenna Bolt Catch ja sen osat seuraamalla mukana olevia ohjeita.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.
® Tarkista, ettd Mag Release toimii oikein ennen tuotteen kayttoa.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ennen jokaista kaytttkertaa.
* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos jokin osa puuttuu.

Havittamisohjeet

® Havita kaytosta poistettu tuote ja sen osat paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset osat, kuten akut tai kemikaalit, havitetdan oikein.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomioitavaa



® [Imoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus tuotteen

kaytén aikana.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettéd kaytat AR15 LOWER PARTS KIT W/ QMS TRIGGER sarjaa. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lower Parts Kit med
QMS Trigger

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Lower Parts Kit med QMS Trigger fran ALG Defense. Denna produkt ar avsedd for
anvandning i AR15 plattformar och innehaller alla nédvandiga komponenter for att montera en fungerande underdel.
For att sékerstéalla séker och korrekt anvandning av produkten, vénligen las och f6lj dessa séakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att hantera vapnet med en laddad magasin under installation eller reparation.
Se till att vapnet ar i sakert lage (safety on) nar det inte anvands.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla verktyg och komponenter som behdévs for installationen.
® |asigenom alla instruktioner noggrant innan du pabarjar installationen.

2. Installation av komponenter

® Bolt Catch: Installera Bolt Catch med hjalp av Bolt Catch Plunger och Bolt Catch Spring. Se till att allt
sitter pa plats.

®* Mag Release: Montera Mag Release med Mag Release Button och Mag Release Spring. Kontrollera
att knappen fungerar korrekt.

* Trigger Guard: Fast Trigger Guard med Trigger Guard Roll Pin. Kontrollera att det sitter ordentligt.

®* QMS Trigger: Installera QMS Trigger enligt tillverkarens anvisningar. Se till att alla fjadrar och detent ar
korrekt installerade.

3. Sakerhetskontroller

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

4. Anvéandning

® Anvand vapnet endast i enlighet med géllande lagar och foreskrifter.
® F0lj alltid sékerhetsrutiner vid skjutning och hantering av vapnet.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behover produkten, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera delar av produkten.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och korrekt anvandning av AR15 Lower
Parts Kit med QMS Trigger. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



